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TARYBOS, SUSITIKUSIOS VALSTYBIU ARBA VYRIAUSYBIY VADOVU SUDETIES, SPRENDIMAS
2003 m. kovo 21 d.
dél Europos centriniy banky sistemos ir Europos centrinio banko statuto 10.2 straipsnio pakeitimo

(2003/223EB)

TARYBA, SUSITIKUSI VALSTYBIYJ ARBA VYRIAUSYBIY VADOVU
SUDETIES,

atsizvelgdama i Europos centriniy banky sistemos ir Europos
centrinio banko statutg (1), ypac i jo 10.6 straipsni,

atsizvelgdama j Europos centrinio banko rekomendacija (?),

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (3),

atsizvelgdama j Komisijos nuomong (%),

kadangi:

Dél euro zonos plétros padidés Europos centrinio banko
(ECB) Valdanciosios tarybos nariy skaicius. Batina i$saugoti
Valdanciosios tarybos gebéjima veiksmingai ir laiku priimti
sprendimus iSpléstoje euro zonoje, nepriklausomai nuo
valstybiy nariy, kurios isiveda eura, skai¢iaus. Norint to
pasiekti, balsavimo teis¢ turin¢iy valdytojy skaicius turés
bati mazesnis uz Valdanciosios tarybos visg valdytojy skai-
¢iy. Rotacijos sistema yra veiksmingas, teisingas ir priimti-
nas biidas paskirti balsavimo teises valdytojams Valdancio-
joje taryboje. 15 balsavimo teisiy suteikimas valdytojams
tinkamai subalansuoja, viena vertus, dabartinés sistemos,

(") Prie Europos bendrijos steigimo sutarties su pakeitimais, padarytais

Nicos sutartimi, pridétame protokole nustatytas statutas.
(}) OLC29,200327,p.6.

(®) Nuomoné pareiksta 2003 m. kovo 13 d. (dar nepaskelbta Oficialia-

jame leidinyje).

(*) Nuomoné pareikita 2003 m. vasario 21 d. (dar nepaskelbta Oficia-

liajame leidinyje).

pagal kurig balsavimo teisés tolygiai paskirstomos $esiems
Vykdomosios valdybos nariams ir kitiems Valdanciosios
tarybos nariams, testinumg ir, kita vertus, batinybe uztik-
rinti veiksmingg sprendimy priémima labai padidéjusioje
Valdancioje taryboje.

Atsizvelgiant { jy paskyrima Europos lygiu pagal Sutartyje
nustatyta tvarka ir jy vaidmenj ECB, kurio kompetencija
apima visg euro zong, kiekvienas Vykdomosios valdybos
narys turi turéti nuolating balsavimo teis¢ Valdanciojoje
taryboje.

Balsavimo Valdanciojoje taryboje biidai patikslinti pagal
Statuto 10.6 straipsnj. Kadangi $is straipsnis yra susijes tik
su Statuto 10.2 straipsnio pakeitimu, balsavimo bidy
patikslinimai nedaro jtakos balsavimui dél sprendimy, pri-
imty pagal Statuto 10.3, 10.6 ir 41.2 straipsnius.

Pasirinktos rotacijos sistemos sudétiniai elementai parodo
penkis pagrindinius principus. ,Vieno nario, vieno balso*
principas, kuris yra pagrindinis Valdanciosios tarybos
sprendimy priémimo principas, ir toliau taikomas visiems
balsavimo teise¢ turintiems Valdanciosios tarybos nariams.
Visi Valdanciosios tarybos nariai ir toliau asmeniskai ir
savarankiskai dalyvauja jos posédziuose, nepriklausomai
nuo to, ar jie turi balsavimo teisg, ar ne. Rotacijos sistema
yra stipri dél to, kad ji gali pritaikyti bet kokig euro zonos
plétra prie $iuo metu numatyto maksimalaus valstybiy
nariy skai¢iaus. Be to, rotacijos sistema nesukuria situacijy,
kuriose balsavimo teise turintys valdytojai bty i3 valsty-
biy nariy, kurios bendrai paémus laikomos neatstovaujan-
Ciomis visai euro zonos ekonomikai, nacionaliniy centri-
niy banky (NC banky). Galiausiai, rotacijos sistema yra
skaidri.
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Valdytojy suskirstymas j grupes ir konkretaus balsavimo
teisiy skai¢iaus paskyrimas sioms grupéms leidzia uztikrin-
ti, kad balsavimo teis¢ turintys valdytojai baty i§ valstybiy
nariy, kurios bendrai paémus atstovauja visai euro zonos
ekonomikai, nacionaliniy centriniy banky. Valdytojy nau-
dojimosi balsavimo teise daznumas skirjasi priklausomai
nuo jy nacionalinio centrinio banko valstybés narés eko-
nomikos santykinio dydzio euro zonoje. Todél valdytojy
suskirstymas j grupes priklauso nuo jy nacionalinio cent-
rinio banko valstybés narés jvertinimo, kurj nulemia dviejy
komponenty rodiklis: jy nacionalinio centrinio banko
valstybés narés dalies dydis i) eurg jsivedusiy valstybiy
nariy agreguotame bendrajame vidaus produkte rinkos
kainomis (toliau — BVP rk); ir ii) eurg isivedusiy valstybiy
nariy pinigy finansiniy institucijy bendrame agreguotame
balanse (toliau — PFI-BAB). Valstybés narés ekonominé
svarba, parodyta jos BVP rk, yra tinkamas komponentas,
nes centrinio banko sprendimy poveikis didesniy ekono-
miky valstybése narése yra didesnis uz poveikj mazesniy
ekonomiky valstybése narése. Taip pat, valstybés narés
finansinio sektoriaus dydis yra ypa¢ svarbus centrinio
banko sprendimams, nes centrinio banko operacijy sando-
rio Salys priklauso Siam sektoriui. BVP rk suteikiamas 5/6
svoris, o FPI-BAB — 1/6 svoris. Toks svoriy pasirinkimas
tinkamas, nes reik§ pakankamg ir reik$mingg atstovavimg
finansiniam sektoriui.

Siekiant nustatyti sklandy rotacijos sistemos jvedima, ji
kuriama dviem pakopomis. Pirmoje pakopoje, kai tik val-
dytojy skaicius virsija 15, jie suskirstomi j dvi grupes. Pir-
mai grupei priskirti valdytojai balsavimo teise naudojasi ne
reciau nei antros grupés valdytojai. Kai prie euro zonos pri-
sijungia didelis skai¢ius naujy valstybiy nariy, t. y., valdy-
tojy skaicius virsija 21, valdytojai suskirstomi j tris grupes.
Kiekvienoje grupéje valdytojai naudojasi balsavimo teise
vienoda laiko tarpa. Siy dviejy principy issamias jgyvendi-
nimo nuostatas bei bet kurj jmanoma sprendima atidéti
rotacijos sistemos pradzig tam, kad biity iSvengta situaci-
jos, kai valdytojai vienoje grupéje balsuoja 100 % daznu-
mu, turi priimti Valdancioji taryba dviejy treciyjy visy jos
nariy, turinéiy balsavimo teis¢ ir ne, dauguma.

Kiekvienos nacionalinio centrinio banko valstybés narés
dalys eurg jvedusiy valstybiy nariy agreguotame BVP rk ir
PFI-BAB turi baiti patikslintos, jei suvestinis agreguotas BVP
tk patikslinamas pagal Statuto 29.3 straipsnj arba, jei
padidéja valdytojy skaicius Valdanciojoje taryboje. Naujos

dalys, atsirandancios dél jprasty patikslinimy, taikomos
nuo pirmos kity mety dienos. Kai vienas ar keli valdytojai
tampa Valdanciosios tarybos nariais, jy atitinkamo nacio-
nalinio centrinio banko (NC banko) valstybés narés dalims
eura jvedusiy valstybiy nariy BVP rk ir PFI-BAB skaiciuoti
naudojami orientaciniai laikotarpiai turéty biti tokie patys
kaip ir laikotarpiai, naudoti paskutiniam kas penkerius
metus atliekamam daliy patikslinimui. Naujos dalys, atsi-
randancios dél tokiy nejprasty patikslinimy, tatkomos nuo
tos dienos, kurig valdytojas arba valdytojai isijungia i Val-
dancigja tarybg. Si issami veiklos informacija yra jgyvendi-
nimo nuostaty, kurias turi priimti Valdanéioji taryba, dalis,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Europos centriniy banky sistemos ir Europos centrinio banko sta-
tutas i§ dalies kei¢iamas taip:

Statuto 10.2 straipsnis pakei¢iamas taip:

,(10.2) Kiekvienas Valdanciosios tarybos narys turi vieng bal-
sa. Nuo datos, kai Valdanciosios tarybos nariy skaicius virsija
21, kiekvienam Vykdomosios valdybos nariui suteikiama po
vieng balsg ir 15 valdytojy jgauna balsavimo teis¢. Pastarosios
balsavimo teisés bus paskirtos ir keisis taip:

— nuo datos, kai valdytojy skaicius virsija 15 iki jis pasiekia
22, valdytojai suskirstomi j dvi grupes priklausomai nuo jy
nacionalinio centrinio banko valstybés narés dalies dydzio
pagal eura jsivedusiy valstybiy nariy agreguota bendrajj
vidaus produktg rinkos kainomis ir pinigy finansiniy insti-
tucijy suvestinio balanso suma. Agreguoto bendrojo vidaus
produkto rinkos kainomis ir pinigy finansiniy institucijy
bendro suvestinio balanso sumos dalims atitinkamai paski-
riami 5/6 ir 1/6 svoriai. Pirmaja grupe sudaro penki valdy-
tojai, o antraja — likusieji. Pirmajai grupei priskirti valdyto-
jai balsavimo teise naudojasi ne re¢iau nei antrosios grupés
valdytojai. Atsizvelgiant i pries tai esantj sakinj pirmajai
grupei skiriamos keturios balsavimo teisés, o antrajai gru-
pei — vienuolika balsavimo teisiy,



296

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 01/4t.

— nuo datos, kai valdytojy skaicius padidéja iki 22, valdyto-
jai suskirstomi j tris grupes pagal jvertinima, nustatomg
pagal pries tai minétus kriterijus. Pirmaja grupe sudaro
penki valdytojai ir jiems skiriamos keturios balsavimo
teisés. Antrgja grupe sudaro viso valdytojy skaiiaus puse,
trupmenos atveju suapvalinta iki artimiausio sveikojo skai-
Ciaus, ir Siai grupei skiriamos aStuonios balsavimo teisés.
Trecigja grupe sudaro likusieji valdytojai, kuriems skiria-
mos trys balsavimo teisés,

— kiekvienoje grupéje valdytojai savo balsavimo teisémis
naudojasi vienoda laiko tarpa,

— skaiciuojant dalis agreguotame bendrajame vidaus pro-
dukte rinkos kainomis taikomas 29.2 straipsnis. Pinigy
finansiniy institucijy suvestinio balanso suma skai¢iuojama
pagal statistikos sistema, taikoma Europos bendrijoje skai-
¢iavimo metu,

— jei agreguotas bendrasis vidaus produktas rinkos kainomis

Valdanciosios tarybos posédziuose ilgesnj laika, gali paskirti
pakaitinj Valdanciosios tarybos narj.

Pries tai esanciy straipsnio daliy nuostatos nepazeidzia Valdan-
Ciosios tarybos visy nariy, turin¢iy balsavimo teisg ir be jos,
balsavimo teisiy pagal 10.3, 10.6 ir 41.2 straipsnius.

Jeigu Siame Statute nenustatyta kitaip, Valdancioji taryba
sprendimus priima balsavimo teis¢ turinCiy nariy paprasta
balsy dauguma. Balsams pasiskirscius po lygiai, lemia pirmi-
ninko balsas.

Kad Valdancioji taryba galéty balsuoti, turi bati dviejy tre¢da-
liy jos nariy, turin¢iy balsavimo teis¢, kvorumas. Jeigu kvo-
rumo néra, pirmininkas gali kviesti neeilinj posédi, kuriame
sprendimai gali biiti priimami nesant kvorumo.”

2 straipsnis

1. Sj sprendimg ratifikuoja visos valstybés narés pagal savo ati-
tinkamus konstitucinius reikalavimus. Ratifikavimo dokumenty
depozitaras — Italijos Respublikos Vyriausybé.

koreguojamas pagal 29.3 straipsnj arba, jei padidéja valdy-
tojy skaicius, grupiy dydis ir (arba) sudétis pakoreguojama
pagal pirmiau minétus principus,

2. Sis sprendimas jsigalioja antro ménesio po to, kurj paskutiné
valstybé naré signataré, jgyvendindama $j formaluma, perduoda
depozitarui ratifikavimo dokumentg, pirma dieng.

— Valdancioji taryba, veikdama dviejy tre¢daliy visy savo
nariy, turin¢iy balsavimo teis¢ ir be jos, dauguma, imasi
visy priemoniy, biitiny pirmiau minétiems principams igy-
vendinti, ir gali nuspresti atidéti rotacijos sistemos pradzia
iki datos, kai valdytojy skaicius virSys 18.

Priima Briuselyje, 2003 m. kovo 21 d.

Tik asmenikai dalyvaujantieji turi teise balsuoti. Siai taisyklei
taikant i$lyga, 12.3 straipsnyje minimame Darbo reglamente
gali baiti nustatyta, kad Valdanciosios tarybos nariai gali bal-
suoti telekonferencijos biidu. Siame reglamente taip pat numa-
toma, kad Valdanciosios tarybos narys, kuris negali dalyvauti C. SIMITIS

Tarybos, susitikusios valstybiy arba vyriausybiy
vadovy sudéties, vardu

Pirmininkas



